
Prohlášení o dekontaminaci 
Declaration of Decontamination 
 

S/SF/Konta VIII 

 

Vzhledem k právním předpisům a z důvodu zajištění bezpečnosti našich zaměstnanců a našeho provozního zařízení musíme ještě
před tím, než může být Vaše žádost zpracována, obdržet řádně vyplněné „Prohlášení o dekontaminaci“ s Vaším podpisem. 
Důkladně se proto před odesláním ujistěte, že je přiloženo k průvodní dokumentaci, v nejlepším případě jej připevněte přímo na 
vnější stranu balení. 
Because of legal regulations and for the safety of our employees and operating equipment, we need the "declaration of decontamination", with 
your signature, before your order can be handled. Please make absolutely sure to include it with the shipping documents, or - even better - 
attach it to the outside of the packaging. 
 
Type přístroje / senzoru: 
Type of instrument / sensor:

Výrobní číslo: 
Serial number:

Použit jako SIL přístroj (Safety Integrity Level) / Used as SIL device (Safety Integrity Level) 

Teplota: 
Temperature:  [°C] 

Tlak: 
Pressure: [bar] 

Procesní data: 
Process data: 

Vodivost: 
Conductivity: [S] 

Viskozita: 
Viscosity: [mm²/s] 

Informace a výstrahy k médiu:
Medium and warnings: 

 

Medium/konc. 
Medium/konz. 

Reg. číslo CAS 
Identification 

zápalné 
flammable 

jedovaté 
toxic 

žíravé 
corrosive 

zdraví škodlivé 
/dráždivé  

harmful/irritant

jiné * 
other* 

neškodné 
harmless 

Procesní médium 
Process medium  

Médium použité 
na čištění 
Medium for 
process cleaning 

 

Zaslané části 
vyčištěny pomocí 
Returned part 
cleaned with 

 

* výbušné; podporující hoření; ohrožující životní prostředí;biologicky rizikové; radioaktivní 
 * explosive; oxidising; dangerous for the environment; biological risk; radioactive 

Příslušné vlastnosti zatrhněte; přiložte bezpečnostní list a, je-li to nutné, zvláštní pokyny pro manipulaci a zacházení 
Please tick should one of the above be applicable, include security sheet and, if necessary, special handling instructions. 
 
Důvod pro vrácení: 
Reason for return:  

Údaje o společnosti: / Company data: 

Společnost: 
Company: 

Telefon: 
Phone number: 

Kontaktní osoba: 

Contact person: 
Fax:  

Adresa: 
Address: E-Mail: @

Vaše obj. číslo: 
Your order No.: 

Tímto potvrzujeme, že všechny vrácené součásti byly řádně vyčištěny a jsou prosty jakýchkoli nečistot v množstvích, jež by mohla 
být považována za nebezpečná. 
We hereby certify that the returned parts have been carefully cleaned. To the best of our knowledge they are free from any residues in dangerous 
quantities.

(Místo, datum) 
(Place, date) 

 (Razítko společnosti a právně závazný podpis) 
(Company stamp and legally binding signature) 

 


